Ubersetzung

ORGANIZACION INTERNACIONAL :
PARA PROMOCIONAR LA FORMACION Eugenio;Salazar, i 27, 22 ©

PROFESIONAL Y LOS CONCURSOS MADRID-2 (Espafia)
INTERNACIONALES D E FORMACION - :
PROFESIONAL PARA LA JUVENTUD

SECRETARIA GENERAL

PROTOKOLL DER SITZUNG DES TECHNISCHEN KOIZIITTEES AM 26. UND 27. JANUAR
1983 IN DER UNIVERSITAT VON ALCALA DB HENARLES (Madrid).
Teilnehmer In der Stadt Alcald de Henares (lladrid) tra-

s . ten in den Raumen der alten Universitat am
Herr Gonthier, 26. und 27. Januvar 1983 die am Rande aufge-

Vorsitzender fihrten Herren, die das Technische Kommittee
Herr Clayton, der Internationalen Organisation zur Forde-
Stellv. Vorsitzender rung der Berufsaushbildung bilden, unter dem
Vorsitz des Herrn Technischen Vertreter der
Vertreter Schweiz zusammen, um die vorher einberufenen
Herr Mir (Spanien) Sitzungen abzuhalten.
Herr Dressel (BRD) Der Herr Vorsitzende begriisst besonders die
Herr Nispel (BRD) Herren Higsch, Yuan und Americo, aus Liech-
Herr Segaar (Niederlande) tenstein, Taiwan bezw. Brasilien, die zum
Herr Tomas (Portugal) ersten lal an den Beratungen des Kommittees
Herr Xim (Xorea) teilnehmen. Herr Nigsch ersetzt Herrn Bieder-
Herr Wilbanks (USA) mann; Herr Yuan ersetzt Herrn ILiu, und Herr
Herr Nigsch (ILiechtenst.) 4merico nimmt in Vertretung seines Landes
Herr.Yuan (Taiwan, ROC) teil. Er begrﬁsstkordial Herrn Faulkner, der
Herm Xato (Japans provisorisch Herrn Jones ersetzt.

Herr Dutertre (Frankreich)
Jerr Bammer (Osterreich)
Herr Corcoran (Irland)
Herr Faullmer (Australien)
Herr Americo (Brasilien)

Der Herr Vorsitzende legt der Betrachtung de:
Zusammengetretenen die von der Standigen Kom
mission vorgeschlagene Tagesordnung vor. All:
Zusammengekommenen erteilen dieser einstim-
mig ihr Einverstindnis.

Beobachter . Anschliessend wird zur Diskussion und Studiu
i ; der in dieser Tagesordnung festgelgten Punk-
Herr Blattner (Osterreich) e peschritien.

Sekretariat Protokoll der letzten Sitzung. Da die Zusam-
mengetretenen den Inhalt des Protokolls der
Sitzung dieses Kommittees, die in Vaduz am
14. und 15. April 1982 abgehalten wurde, ken
nen, das ihnen vom Generalsekretariat zuge-
sandt worden ist, billigen sie dieses Proto-
koll einstimmig.

Herr Capdepodn
Herr llartinez
Frau Galeazzi

Endgiiltice Tinschreibune der Wettbewerber fur den XXVII. Vettbewerb,
der in Linz (Usterreich) abzenalten werden wird. Die Zusammengetretenen
stellten Vorschlige zur Berichtigung der auf den Sitzungen in Vaduz vor
geschlagenen, provisorischen Wettbewerber—Zinschreibungen avf. In Kenn
nis dieser Vorschlage, wird die Einschreibung von Wettbewerbern jedes
Landes als endgiiltig angesehen; sie belauft sich auf 327 und wird in
ANLAGE Nr. 1 dieses Protokolls im Einzelnen angegehen.

Das Generalsekretariat tibergibt den verschiecdenen Vertretungen die Kar-
teikarten FfUr die namentliche Einschreibung der Wettbewerber, um sie
zweifach auszufiillen. Die in blauver Farkte sind an das Generalsekretaria
zu senden, und die gelben an die Osterreichische Vertretung. Dieser Ver
sanG ist vor Gem 50, lui 1583 vorzuneinnen.
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Endgiiltige Bildung der Kommissionen und Bewertunssausschilsgse filr den
XXVI1. Internationalen iettbeverb. Nach der fur die Bildung dieser Xom
missionen und Beweriungsausschusse auf der Sitzung in Vaduz erteilten A
Orientierung werden einige Abanderungen fir diese gus verschiedenen Griil
den eingefihrt - darunter die Aufnahme Brasiliens - und sie werden end-
gultig gemdss den Eingelheiten gebildet, die in ANTAGE Nr. 2 dieses Pro-
tokolls stehen. Die Gesamtzahl Technischer Experten belduft sich auf

158, was gegeniiber der Anzahl Wettbewerber 48,17 % darstéll@ und mit

den von der Iitgliederversammlung beschlossenen Prinzipien uUbereinstimmt.

Die Zusammencetretenen beschliessen, der Betrachtung der lMitgliederver-
sammlung vorzulegen, dass die Lander, die Vorschlige fir die Abhaltung
zukunftiger Wettbewerbe vrasentiert haben, Technische Beobachter entsen
den konnen, in diesem Falle zum Linzer Wettbewerb, damit diese die Orga
nisierung dieser iettkimpfe kennen lernen und analysieren. Diese Beobach
ter werden die nachstehenden Privilegien haben:

a) Das Technische Kommittee gewahrt den Landern, die einen Wettbewerb zum
ersten llal organisieren, und auch jenen, die im Laufe einer Vorbereitung
sich befinden, das Recht, eine gewisse Anzahl Technischer Beobachter zu
haben.

b) Diese Technischen Beobachter werden Zugang zu allen technischen Pro-
blemen hgben, aber kein Stimmrecht.

¢) Besagte Technische Beobachter werden unter der Autoritat der Techni-
schen Delegierten - Vorsitzende der Kommissionen und Bewertungsausschiis
se ~die fiir den Beruf verantwortlich sind, in dem der Beobachter Erfah-
rung zu erwerben wiinscht, stehen. *

d) Der verantwortliche Technische Delegierte kann seine Befugnisse auf
einen der Expertem , der der Kommission oder dem Bewertungsausschuss an-
gehort, Ubertragen.

e) Um diese neue Kate~orie von Technischen Beobachtern von den Ubrigen
Beobachtern zu unterscheiden, werden die ersteren ein Abzeichen mit der
Inschrift: 0.C. (Orzanisations-Kommittee) tragen, mit dem Namen des Lan-
des, aus dem der betreffende Beobachter ‘kommt.

f) Das Technische XKommittee wird in Jedem Fall die Anzahl der Technischen
0.C.-Beobachter, die auf jedem Wettbewerb Jedem Land zugeschrieben wird,
bestimmen. '

In Anwendung dieser Entscheidung schreibt das Technische Kommittee sechs
0.C.-Beobachter Australien und zwei "0.C."'s Japan fur. den ILinzer Wettbe-
werb 1983 gzu.

Diese Entscheidung anulliert alle ibrigen, die in den Berufsbeschreibungen,
Sektion B IV.3.2., Punkte 1 und 2, enthalten sind.

Das Technische Kommittee bemerkt, dass fiir den Beruf Nr. 4, Uhrmacher, nur
zwel Experten einsetragen sind. Usterreich wird alles l6zliche tun, um
einen Experten fir diesen Beruf zu benennen, um die Anzahl dieser auszu-
gleichen.

Moglichkeit der Abhaltunz eines Wettbewerbs als "Demonsiration" auf dem
XXVII. Internationalen Jettbewerb. FuUr den in Linz abzuhalienden Jettbe-
werb wird beschlossen, einen Wettbewerb im Beruf "Kellner" als Demonstra-—
tion durchzufiihren, wobei die Crganisation zu Lasten der Ysterreichischen
Vertretung ceht. Nach dem Abhalten dieser Probe wird das Technische Yommit—
tee entscheiden, ob dieser Beruf endgultig in andere kommende iettbewerbe
aufgenommen wird.

In bezug auf die Aufnahme neuer Berufe unter die, die fir kommende Vettbe-
werbe ausgeschrieben werden, Ffasste das Technische Kommittee den Beschluss,
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das auf der Sitzung in Vaduz Besprochere zu ratifizieren, und dass
vor der Entscheidung Uber die Aufnahme eines neuen Berufes von dem
vorschlagenden Land eine Beschreibung des neuen Berufes, in vier
Sprgchen abgefasst, mit ausreichender Zeit vorgele~t werden soll,
damit dies vom Tecnnischen Kommittee studiert werden kann, um dann
entsprechend zu entscheiden. Die Einreichuns des Textes iber den
vorgeschlagenen Beruf wird, soweit als mbglich, gleich dem Inhalt,
der Aufteilung und dem Format der jetzigen Berufsbeschreibungen sein.

Un einen neuen Beruf aufzunehmen, wird den Berufen der Vorzug gege-
ben, die bereits Gegenstand der Demonstration auf irgend einem Wett-
bewerb gewesen sind (zum Beispiel, Dachdecker, Drucker), die noch
auf eine endgiltige Entscheidung warten.

Sﬁudium und Entscheidung iber den Vorschlag des Herrn Clavton beziig-
lich des Formulars fur die Berechnung der Durchschnitte. Das Techni-
sche"Iommittee betracitete erneut, was auf vorausgegancenen Sitzun-
gen Uber diesen Vorschlag diskutiert wurde, und da kein Gegenvor-
sghlag seitens des Herrn Clayton besteht, wird beschlossen, die auf
diesen Sitzungen bereits gufgestellten Prinzipien zu billigen.

Format und Inhalt der Formulare, auf denen der gesamte Vorcang doku-
mentarisch niedergelest wird. Das Technische Eommitiee hat den Inhalt
der fUr den Linzer Wettbewerb vorbereiteten Formulare in der Gesamt-
zahl von elf zur Kenntnis genommen. Die Formulare 10 und 11 sind nev;
sie beziehen sich guf die Zusammensetzung der Bewertuvngsausschiisse
und die sprachlichen Xenntnisse der Experten. Das Formular Nr. 5,
das sich mit der objektiven Bewertung der Ubungsarbeiten befasst,
bendtigt ein neues Format und Einteilung, weswegen der Vorsitzende
des Technischen Kommittees die Berichtigung desselben aguf der nich-
sten Sitzung vorlegen wird. Die Ubrigen Vorschlige wurden einstimmig
genehmigt. :

Die textliche Aufstellung der Erklirung lber Art und Veise der Ver-

wendung jedes Formulares ist bereits vom Generalsekretariat in Zusam
menarbeit mit den Herren Gonthier und White dqurchgefiihrt worden. Die-
se Texte werden sobald als mdglich vom Koordinationsbiiro der Berufs-—
beschreibungen ausgearbeitet und mit der llaschine geschrieben werden.

Die Rekapitulierung des von Herrn Nispel ausgearbeiteten Identifi-
zierunszs-Systems, das offiziell genehmigt ist, wird ebenfalls in der

™

neven Sektion E der Berufsbeschreibungen verdffentlicht werden.

Bericht des Herrn Gonthier iiber den Stand der bisher bei _den "Berufs-
beschnreibunren" durchsefiuhrten Arbeiten. Herr Gonthier, in seiner
Bigenschaft als Vorsitzender der Koordinierungskommission fir die
Berufsbeschreibungen, fuhrt aus, dass die begonnene Arbeit vollig
beendet ist, ausgenommen kleine Prozentsitze in einigen Fillen fur
das laschineschreiben und die Ubersetzvng in verschiedene Sprachen
des gesamten Inhalts der Beschreibungen. 90 % des englisehen Textes
ist fertig; 86 % auf deutsch; 39 % auvf franzdsisch und 12 % auf spa-
nisch; Alles fir die vier Sprachen stellt insgesamt drei Bande dar,
die sich auf ca. 1000 Blatt schreibmaschine-beschriebene oder gezeic!
nete Blatter belaufen. '

Der Vorsitzende beantragt bei den Vertretern jedes Landes, eine tief
schiirfende Xritik des technischen Inhalts durchzufilhren oder durch-
fithren zu lassen, jegliche Anderung den verantwortlichen Kommissions.
vorsitzenden auvfzuczeben, die sie den Experten nach ihrer Uberpriifung
weiterleiten werden. Die Abinderuvnszen, die eingefih»i werden, werden
vom Xoordinierungsbiiro durchgefihrt.

Es ist vorgesehen, dass, falls in Zukuanft, wie es wahrscheinlich ist
Abanderungen in den jetzigen Text eingefiihrt werden milssen, dieselbe:
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in gleichem Format erstellt werden, um nur die abgesnderten Blﬁtter.
" zu ersetzen, und zwar durch die neu erstellten, alles im Einklang mit
der ANLAGE Nr. 3, die diesem Protokoll angefiigt wird.

Das Technische Xommittee beschliesst, dass allen Vertretern die Aufla-
ge gemacht wird, dass die Beschreibungen in das Eigentum jedes ILandes
und nicht einer einzelnen Person ibergehen. Falls irgend ein Exemplar
einzeln gewinscht wird, kenn es nach Zahlung seines Betrages geliefert

werden.

Es wird vorgeschlagen, der Mitgliederversammlung vorzuschlagen, dass
-diese Arbeit in das zustdndige Cffizielle Departement eingetragen wer-
den soll, um das Urheberrecht anzuerkennen und eine Fdlschung der Ur-
heberschaft der Beschreibungen zu verhindern.

Inhalt der Zinreichun~ von Ubungzsarbeits-Vorschligen fiir den XZVII.
Internationalen Wetibewerb. Jeder Technische Vertreter muss in bezug
auf die Ubungsarbeits-Vorschlige Folgendes in Betracht ziehen:

Die Technischen Experten haben die Verpflichtung, in Linz wenigstens
einen Ubungsarbeits-Vorschlag vorzulegen. Es ist mdglich, mehr als el
nen Vorschlag einzureichen, auch in einem anderen Beruf als dem, in
dem er auf dem Wettbewerb als Experte tatig sein wird.

Die Technischen Vertreter werden bis Ende April 1983 an den Vorsitzen
den des Technischen Komnmittees eine Liste der Werkgtoffe, Werkzeuge,
Gerdte, lMaschinen usw. fiir ihre Vorschlige senden. Ebenso werden sie
Vorschlige liber Bewertungskriterien der Ubunsgsarbeit einsenden. Bei
diesen Kriterien darf die Bewertung der Zeit, die die Wettbewerber fiir
die Durchfithrung ihrer Arbeit verwenden, nicht berucksichtizt werden.
Sie werden die zu verwendene Maximalzeit mit der grdsstmdglichen Genau
igkeit berechnen, um zu vermeiden, dass die liehrzahl der Wettbewerber
sie Uberschreitet. Sie miissen auf den Vorschlidgen das von Herrn Nispel,
Vertreter der Bundesrepublik Deutschland, vorgeschlagene System der
Identifizierung von Dolrumenten verwenden und eintragen. .

In der zweiten Halfte des kommenden lMonats lal muss der Vorsitzende des
Technischen Kommittees an das Nationale Kommittee DOsterreichs alle vor-
her erwidhnten Daten, nachdem er siefontrolliert hat, senden.

Die maximale Arbeitszeit der Wettbewerber wird 27 Stunden betrazen, wo-
von eine Stunde fiir die Xenntnisnahme der llaschinen wund Gerate in der
Werkstatt und sechsmal 15 Minuten zum Ausruhen und zur Einnahme einer
Erfrischung oder einer Nahrung dienen werden. Somit wird die Gesamtzahl
der effektiven realen Arbeitsstunden 24,5 Stunden betragen.

Als Ausnahme ktmmen im Beruf Automobil-Mechaniker die Wettbewerber am
22. Avgust nachmittags zu arbeiten besginnen, aufgrund der Uberzeit, die
sie fiir die Beendigung ihrer Arbeit bendtigen kodnnen.

Bezliglich der Verwendung von Werkzeug und Gerdt kann der Wettbewerber

mit Genehmigung des Bewertungsausschusses das llitgebrachte verwenden.

Palls er das nicht mitbringt, muss er - ohne Recht guf irgend eine Re-
kla?ation - das benutzen, was das Nationgle Kommittee OUsterreichs ihm

Iiefert.

Im Beruf Schweisser miissen die Wettbewerber die Elekiroden oder Schweiss
stabe verwenden, diec das Nationale Kommittee Osterreichs liefert.

Entschliessuncen iiber die_in den VWerkstititen als Unterstiitzunc der Bewer—:
tuncsausschiisse und Wettbewerber erforderlichen Dolmetscher. Vie iblich,
wird das Nationale Lommittee Osterreicns dem Technischen Kommittee die
erforderlichen Dolmetscher zur Verfiigung stellen, um die Experten und
Wettbewerber zu betreven; als Crientierung wird der Inhalt des Formu-
lars Nr. 11 genonmen.




% B .-

Un die Experten und Wettbewerber Javans, Taiwans und Koreas zu be-
treven, wird fir jedes dieser Linder ein laximum von acht Dolmet-—.
schern gestattet, wobei dieselben sich mit dem entsprechenden Abzei-
chen identifizieren milissen.

Verschiedenes. Herr Segaar, Technischer Vertreter der Hiederlande,
winscht einen Vorschlag iliber die Gewdhrung von Auszeichnungen an die
Vettbewerber zu machen. Aber aus materiellem Zeitmangel, um ihn auf
dieser Sitzung vorzutragen, bittet er, dies in Rechnung zu stellen,
damit seine VWortmeldung in dieser Hinsicht auf der nichsten Sitzung
des Technischen Kommittees beriicksichtigt wird.

Da es keine weiteren Angelegenheiten zu behandeln gibt, beschliessen
die Zusammensetretenen, diese Sitzung zu beenden; fir diese wird das
vorliegende Protokoll erstellt, das ich als Sekretdr bescheinige.

gez. FRANCISCO ALBERT.
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! COMPOSITION OF JURY COMMISSIONS

27th/I.V.T.C

LINZ, 1983

International code:

A = Austria

AUS = Australia

BR = Brazil

CH = Switzerland
D = Germany

E = Spain

EIR = Ireland

F = France

FL = Liechtenstein
GB = Great Britain
J = Japan

K = Korea

L = Luxemburg

NL = The Netherlands

P = Partugal
TAI = Taiwan

USA = United States of

America

Trades

1 @ PFitting

2 @ Press Tonl Making

3 : Instrument Making

L : Watch Making

5 ¢ Engineering Drawing
6 : Turning

7 ¢ Milling

8 s Constr.Steel Work

2 : Gas Welding

10 : Electric Welding

11 : Wood Pattern Making
13 : Panel Beating

14 3 Sheet Metal Work

15 : Plumbing

16 : Industrial Electronics
17 : Radio/TV Repairs

18 : House Wiring

19 ¢ Industrial Wiring
20 : Bricklaying

21 3 Stone Masonry

22 : Painting

23 : Plaster VWork -

2L : Cabinet Making

25 : Joinery )

26 : Carpentry

27 : Jewellery

28 : Men's Tailoring

29 : Ladies' llairdressing
30 : Men's Hairdressing
31 : Ladies' Dressmaking
32 ¢ Upholstery A
33 ¢ Automobile Mechanics
34 : Cookery
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